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Par Isabelle Bagnoud Loretan

Le Bridge-Club affiche la forme. Un club 
très actif, mené tambour battant par sa 
présidente, Zeina Marchetti-Jeanbart qui 
partage volontiers sa passion, très tôt hé-
ritée de son Liban natal lorsqu’elle allait 
voir jouer Omar Sharif au Championnat 
du monde. Car on joue à Crans-Montana 
et pas seulement  en saison. On joue toute 
l’année, les après-midi de 15 à 18 h et on y 
organise un grand tournoi. 

Un tournoi international 
chaque année
En principe, le Bridge-Club de Crans-Mon-
tana organise son cinquième festival in-
ternational de bridge les 1er et 2 avril 2017 à 
l’Hôtel du Parc. « Le tournoi est devenu le 
plus grand de Suisse, les joueurs viennent 
de partout, m’appellent constamment, 
nous avons réussi à les fédérer autour de 
nous et c’est très réjouissant ». Plus de 200 
joueurs, des équipes nationales presti-
gieuses. La grande classe. • 

Pratique
Toutes les après-midi, bridge de 15 h 
à 18 h à l’Hôtel du Parc. 
Renseignements auprès de Michèle 
Mital au 079 678 61 47 
ou au 027 481 35 28. 

Bridge : le plus grand  
tournoi de Suisse 

The Bridge-Club is on fine form. 
A very active club, led full steam 
ahead by its president, Zeina Mar-
chetti-Jeanbart, who is more than 
willing to share her passion, inher-
ited early on from her native Leba-
non when she went to watch Omar 
Sharif playing in the World Cham-

pionship.  We play in Crans-Mon-
tana and not only during the high 
season. We play throughout the 
year, in the afternoons from 15 to 
18 h and a grand tournament is or-
ganized here. 

An international tournament 
each year
In principal, the Crans-Montana 
Bridge Club will be organizing its 
fifth international bridge festival 
on 1st and 2nd April 2017 at the 
Hotel du Parc. “The tournament 
has become the largest in Switzer-
land, players come from far and 
wide, they call me constantly, we’ve 
managed to gather them together 
around us, which is very pleasing”. 
More than 200 players, prestigious 
national teams. Top class. •

Practical information
Every afternoon, bridge from 
15 h to 18 h at the Hotel du Parc. 
Information from Michèle Mital 
on 079 678 61 47 
or 027 481 35 28.

> Zeina Marchetti-Jeanbart.


